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EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 23.5.2012
COM(2012) 228 final

2012/0113 (NLE)

Navrh

NARIZEN{ RADY,

kterym se méni provadéci narizeni Rady (EU) ¢. 102/2012, kterym se uklada kone¢né
antidumpingové clo na dovoz ocelovych lan a kabelii pochazejicich mimo jiné z Cinské
lidové republiky, rozsifené na dovoz ocelovych lan a kabelu zasilanych mimo jiné
z Korejské republiky bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan piivod z Korejské
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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

e Odivodnéni a cile navrhu

Tento navrh se tyka pouziti natizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009
o ochran¢ pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského
spolecenstvi (dale jen ,zdkladni nafizeni*), vramci fizeni tykajictho se dovozu
nékterych ocelovych lan a kabelil pochézejicich z Cinské lidové republiky, rozsifeného
na dovoz ocelovych lan a kabeli zasilanych z Korejské republiky bez ohledu na to, zda
je unich deklarovan ptivod z Korejské republiky.

e Obecné souvislosti

Tento névrh se ptfedkldda v souvislosti s provadénim zékladniho nafizeni a je
vysledkem Setfeni, které probéhlo v souladu s hmotnépravnimi a procesnimi
pozadavky stanovenymi v zakladnim nafizeni.

¢ Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu
- Narizeni Rady (ES) ¢.1858/2005, kterym se ukladaji antidumpingovéa opatfeni
na dovoz nékterych ocelovych lan a kabeldi pochazejicich mimo jiné z Cinské lidové

republiky.

- Nafizeni (EU) ¢. 400/2010, kterym se vySe uvedené konecné antidumpingové clo
roz§ifuje na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Korejské republiky.

- Natizeni (EU) ¢. 102/2012, jimz se zachovavaji tato opatieni na zéklad¢ prezkumu
pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 zakladniho nafizeni.

e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Nevztahuje se na tento navrh.

KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
¢ Konzultace ziucastnénych stran

Zadatelé a vyrobni odvétvi Unie byli informovani o vysledcich Setfeni a méli
ptilezitost predlozit pfipominky.

¢ Sbér a vyuziti vysledkia odbornych konzultaci
Nebylo tfeba vyuzit externich odbornych konzultaci.

¢ Posouzeni dopadi

Tento ndvrh je vysledkem provadéni zakladniho natizeni.

Zakladni nafizeni nestanovi obecné posouzeni dopadti, obsahuje vSak Uplny seznam
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podminek, které musi byt posouzeny.
PRAVNI STRANKA NAVRHU
¢ Shrnuti navrhovanych opatreni

Prostfednictvim natizeni (ES) ¢. 1858/2005 Rada ulozila kone¢né antidumpingové clo
z dovozu nekterych ocelovych lan a kabeli (dale jen ,,dotéeny vyrobek™) pochazejicich
mimo jiné z Cinské lidové republiky.

Natizenim (EU) ¢. 400/2010 Rada rozsitila vyse uvedené konecné antidumpingové clo
na dovoz té¢hoz vyrobku zasilané¢ho z Korejské republiky. Stejnym nafizenim byl dovoz
od nékterych konkrétné uvedenych korejskych spole¢nosti vyjmut z tohoto rozsiteni
cla.

Natizenim (EU) €. 102/2012 a na zaklad¢ pfezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l.
11 odst. 2 zédkladniho natizeni Rada zachovala tato opatteni.

Ustanoveni ¢l. 11 odst. 4 zakladniho nafizeni umoziluje vyvazejicim vyrobcim, ktefi
splituji urcitd kritéria, byt osvobozeni od zbytkového cla a ziskat individudlni
dumpingové rozpéti (dale jen ,,status nového vyvazejiciho vyrobce®). Ustanoveni ¢l. 13
odst. 4 zékladniho nafizeni umoziiuje spoleCnostem zemé, na niz byla opatfeni
roz$ifena, byt na zaklad¢ Setfeni podle ¢l. 13 odst. 3 osvobozeny od rozsifeni opatieni.

Spolecnost Seil Wire & Cable (dale jen ,,Seil®), korejsky vyvazejici vyrobce dotceného
vyrobku, pozadala o pfezkum v souladu s ¢l. 11 odst. 4 a ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho
nafizeni. V ramci Setfeni bylo prokazano, ze spolecnost Seil je novym vyvazejicim
vyrobcem v souladu s €l. 11 odst. 4 zakladniho nafizeni a Ze by mohla splnit kritéria
pro udéleni osvobozeni od rozsifeni opatieni podle €l. 13 odst. 4 zékladniho natizeni.
Proto se navrhuje, aby Rada pfiijala pfipojeny navrh natfizeni, které dopliuje spolecnost
Seil na seznam korejskych vyrobcti osvobozenych od opatieni. Natfizeni se zvetejni v
Urednim véstniku Evropské unie.

e Pravni zaklad

Natfizeni Rady (ES) ¢.1225/2009 ze dne 30.listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi.

e Zasada subsidiarity

Navrh spadé do vyluéné pravomoci Unie. Zasada subsidiarity se proto neuplatni.
e Zasada proporcionality

Navrh je v souladu se zasadou proporcionality z téchto divodu:

— Podoba opatieni je popsana ve vySe uvedeném zakladnim nafizeni a neponechava
zé&dny prostor pro rozhodnuti na vnitrostatni trovni.

— Udaje o zptisobu, jakym je dosaZeno toho, aby finan¢ni a administrativni zatéz
Unie, vlad ¢lenskych statli, regionalnich a mistnich organt, hospodaiskych subjekti
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a obCantl byla co nejmensi a pfiméfena cili navrhu, neni tfeba uvadet.
e Volba nastroju
Navrhované nastroje: nafizeni.
Jiné prostiedky by nebyly pifimétené z tohoto ditvodu:
— vyse uvedené zékladni nafizeni nestanovi ndhradni moznosti.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh nemé zadné dusledky pro rozpocet Unie.
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2012/0113 (NLE)
Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se méni provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 102/2012, kterym se ukldda kone¢né
antidumpingové clo na dovoz ocelovych lan a kabelii pochazejicich mimo jiné z Cinské
lidové republiky, rozsifené na dovoz ocelovych lan a kabeli zasilanych mimo jiné
z Korejské republiky bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan pivod z Korejské
republiky

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pted
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou &leny Evropského spoledenstvi' (dale jen
,»zakladni nafizeni*), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 a ¢l. 13 odst. 4 uvedeného natizeni,

s ohledem na ndvrh piedlozeny Evropskou komisi (déale jen ,,Komise®) po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto duvodim:

A. STAVAJIiCi OPATRENI

(1) Nafizenim (ES) & 1858/2005% ulozila Rada antidumpingova opatifeni na dovoz
ocelovych lan a kabeld, véetné uzavienych lan, s vyjimkou lan a kabelti z nerezové
oceli, s nejvétsim prifezem piesahujicim 3 mm (déle jen ,,nckterd ocelova lana a
kabely* nebo ,,dot¢eny vyrobek®), v soucasnosti kodi KN ex 7312 10 81, ex 7312 10
83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 a ex 7312 10 98 a pochazejicich mimo jiné z Cinské
lidové republiky (dale jen ,,pivodni opatfeni®). Opatieni tykajici se téchto dovozil
sestavala z celni sazby pouZitelné na €istou cenu CIF s dodanim na hranice Unie pied
proclenim ve vysi 60,4 %.

(2)  Dne 12. srpna 2009 a na zaklad¢ zadosti podané styénym vyborem Evropského svazu
vyrobniho odvétvi ocelovych lan zahdjila Komise Setieni podle ¢lanku 13 zdkladniho
nafizeni. Uvedené Setfeni bylo uzavieno natizenim (EU) ¢. 400/2010, prostiednictvim
kterého Rada rozsitila kone¢né antidumpingové clo z dovozu nékterych ocelovych lan
a kabel pochazejicich z Cinské lidové republiky na dovoz téhoZ vyrobku zasilaného z
Korejské republiky (dale jen ,,rozSifend opatfeni). Stejnym nafizenim byl z téchto
opatfeni vyjmut dovoz dotéeného vyrobku zasilané¢ho nékterymi konkrétné uvedenymi
korejskymi spolecnostmi, jelikoz nebylo zjisténo, ze dotéené spolecnosti obchazeji

! Uk. v&st. L 343, 22.12.2009, s. 51.
2 Ut. v&st. L 299, 16.11.2005, s. 1.
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opatieni. Kromé toho, i kdyz nékteré z dotCenych korejskych spolecnosti byly ve
spojeni se spole¢nostmi v CLR, na néz se vztahuji ptivodni opatfeni, nebyly k
dispozici zadné dikazy o tom, Ze by takovyto vztah byl navazan ¢i vyuzivan s cilem
obchazet platna opatieni ulozena na dovoz z Cinské lidové republiky’.

Natizenim (EU) &. 102/2012* a na zaklad& ptezkumu pied pozbytim platnosti podle &l.
11 odst. 2 zékladniho natizeni Rada zachovala tato opatfeni.

B. ZAHAJENI PREZKUMU

Natizenim Komise (EU) ¢. 969/2011 ze dne 29. zaii 2011° Komise zahajila piezkum
natizeni (EU) €. 400/2010 pro ucely stanoveni moznosti udéleni osvobozeni od téchto
opatfeni jednomu korejskému vyvozci, spolec¢nosti Seil Wire & Cable (dale jen
,zadatel”), zrusila antidumpingové clo s ohledem na dovoz od zadatele a zavedla
povinnou celni evidenci pro jim uskutecnovany dovoz.

Prezkum byl zahajen, nebot’ Komise méla za to, ze existuji dostatecné dikazy prima
facie pro tvrzeni zadatele, Ze je novym vyvazejicim vyrobcem v souladu s ¢l. 11 odst.
4 zakladniho nafizeni a Ze by mohl splnit kritéria pro udéleni osvobozeni od rozsifeni
opatieni podle ¢l. 13 odst. 4 zékladniho natizeni.

Bylo tudiz provedeno Setieni s cilem zjistit, zda zadatel splituje kritéria pro udéleni
osvobozeni od rozSifenych opatieni, jak je stanoveno 5. az 7. bod€ odivodnéni
natizeni Komise (EU) ¢. 969/2011, a to na zakladé ovéteni téchto skutecnosti:

1) ze 7adatel béhem obdobi Setfeni, které vedlo k ulozeni rozsifenych opatieni,
tj. od 1. cervence 2008 do 30. ¢ervna 2009, dotéeny vyrobek do Evropské
unie nevyvazel;

i1) ze zadatel opatieni vztahujici se na néktera ocelova lana a kabely pochazejici
z Ciny neobchazel; a

iii)  Ze zadatel dot¢eny vyrobek zacal do Evropské unie vyvazet po uplynuti doby
trvani Setteni, které vedlo k ulozeni rozsifenych opatieni.

Komise si vyzadala a ovéfila vSechny informace, které povazovala za nezbytné ke
zjisténi, zda byla splnéna vySe uvedena kritéria. Tento postup zahrnoval inspekci
v prostorach zadatele.

C. ZJISTENI

Zadatel predlozil dostate¢né dikazy prokazujici, Ze splnil viechna tfi kritéria uvedena
vySe v 6. bod¢ odivodnéni. Skutecn¢ mohl prokazat, ze 1) v obdobi od 1. Cervence
2008 do 30. ¢ervna 2009 nevyvazel do Unie dotéeny vyrobek, ii) neobchazel opatieni
pouzitelna pro néktera ocelova lana a kabely pochazejici z Ciny a iii) dotdeny vyrobek
zacal vyvazet do Evropské unie po 30. ¢ervnu 2009. Proto by dotcené spolecnosti
m¢elo byt udéleno osvobozeni.

Viz 80. bod odivodnéni nafizeni (EU) ¢. 400/2010.
Ut. vést. L 36,9.2.2012, s. 1.
UK. vést. L 254, 30.9.2011, 5. 7.
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UPRAVA SEZNAMU SPOLECNOSTI, KTERE VYUZIVAJI OSVOBOZENI
OD ROZSIRENYCH OPATRENI

S ohledem na zjisténi uvedena vyse v 8. bod¢ odlivodnéni se vyvozuje zavér, ze
spolecnost Seil Wire & Cable by méla byt doplnéna na seznam spolecnosti, které jsou
vynaty z kone¢ného antidumpingového cla ulozeného natizenim (EU) ¢. 102/2012 na
dovoz nékterych ocelovych lan a kabelti pochazejicich z Cinské lidové republiky,
roz§iteného na dovoz nékterych ocelovych lan a kabelti zasilanych z Korejské
republiky. Spolecnost Seil Wire & Cable by proto méla byt doplnéna na seznam
jednotlivé vyjmenovanych spolecnosti podle ¢l. 1 odst. 4 provadéciho natizeni Rady
(EU) ¢. 102/2012. Jak je uvedeno v €l. 1 odst. 2 natizeni (EU) €. 400/2010, uplatnéni
osvobozeni je podminéno piedlozenim platné obchodni faktury, kterd vyhovuje
pozadavklim stanovenym v piiloze uvedeného nafizeni, celnim organtim clenskych
statli. Neni-li takovato faktura predlozena, pouzije se i nadale antidumpingové clo.

Zadatel a primyslové odvétvi Unie byli informovani o vysledcich Setfeni a méli
prilezitost predlozit pfipominky. Jejich pfipominky byly v odGvodnénych ptipadech
vzaty v uvahu,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Tabulka uvedena v ¢l. 1 odst. 4 provadéciho natizeni Rady (EU) ¢. 102/2012 se nahrazuje
touto tabulkou:

y y Dopliikkovy kod
Zemg Spole¢nost TARIC
. Bosung Wire Rope Co, Ltd., 568, Yongdeok-ri,
Korejska . . .
. Hallim-myeon, Gimae-si, Gyeongsangnam-do, 621- A969
republika 77

Chung Woo Rope Co., Ltd. 1682-4, Songjung-Dong,

A969
Gangseo-Gu, Busan
CS Co., Ltd, 287-6 Soju-Dong Yangsan-City,

A 969
Kyoungnam
Cosmo Wire Ltd., 4-10, Koyeon-Ri, Woong Chon- A969
Myon Ulju-Kun, Ulsan
Dae Heung Industrial Co., Ltd., 185 Pyunglim - Ri, A969
Daesan-Myun, Haman — Gun, Gyungnam
DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, A969
Suncheon-City, Jeonnam
Kiswire Ltd., 20th Fl. Jangkyo Bldg., 1, Jangkyo- A969
Dong, Chung-Ku, Seoul
Manho Rope & Wire Ltd., Dongho Bldg, 85-2, 4

A969
Street Joongang-Dong, Jong-gu, Busan
Seil Wire and Cable., 47-4, Soju-Dong, Yangsan-Si,

A994
Kyungsangnamdo

CS



Shin Han Rope Co.,Ltd, 715-8, Gojan-dong,

A969
Namdong-gu, Incheon
Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, 1559-4 Song-Jeong A969
Dong, Gang-Seo Gu, Busan
Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon A969
Dong, Changwon City, Gyungnam

Clanek 2
Celnim organim se nafizuje preruSit evidenci dovozu zavedenou v souladu s ¢lankem 3

natizeni (EU) ¢. 969/2011. U takto zaevidovanych dovezenych vyrobka se antidumpingové
clo nevybere.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda

CS g CS



	DŮVODOVÁ ZPRÁVA
	RADA EVROPSKÉ UNIE,
	PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:
	Článek 1
	Článek 2
	Článek 3
	Za Radu

